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techn ikában mult idiszcipl inárisnak tek inthető bibl i­
ográf iai adatbázis tar ta lma a fent iekkel és egy­
mással k isebb-nagyobb átfedést mutat . 

Az ágazat ra orientált műszak i adatbázisok nagy 
s z á m a szükségessé teszi a több adatbá2isos 
onl ine keresést . Például épí tőipar i t émák keresé­
sére ajánlatos a BRIX, az IBSEDEX, a Construc-
tion and Building Abslracts, az International Civil 
Engineering Abstracts, az International Building 
Scince & Structural Abstracts, az ICONDA, a 
CEDB és az Avery Index to Architectural Perio-
dicals adatbázisok használata. 

Néhány műszak i adatbázisnak van saját W e b j e 
(Rapra), mások ingyenesen is kereshetők a 
W e b e n . 

Intemet'források 

Az Interneten hozzáférhető információs for rá­
sok fe lkuta tásának célszerű módja egy kapuszol ­
gálat (ga teway) vagy útmutató (directory) haszná­
lata. A z előbbiek csoport jába tar tozó EEVL bősé­
ges műszak i fo r rásokhoz vezet e l : e lektronikus 
fo lyói ratokhoz, vál la latokhoz, egyetemi fakul tások­
hoz, kutató intézetekhez, szakma i egyesületekhez, 
munkaközvet í tő ügynökségekhez , szof tver termé­
kekhez, ú tmuta tókhoz, levelezől istákhoz, vagy 
résztémák for rásaihoz. A z Engineering Infonvation 
Village e lőf izetéshez kötött szolgál tatás, amely 
kapuszolgálatként működ ik az Interneten belül, és 
számos m á s műszak i adatbázishoz és heti je len­
tésekhez nyújt kapcsolatot . A WWW Virtual 
Library: Engineering a technika kü lönböző ágazata­
ihoz ad for rás jegyzéket . 

Szabványok, konferenciák és K+F jelentések 

S z á m o s o rszágos , nemzetköz i és professzio­
nális in tézmény ad ki szabványokat . Az Egyesült 
K i rá lyságban a B r i t i s h S t a n d a r d s I n s t i t u t í o n fe ­
lelős az o rszágos szabványok kiadásáért . A z I n ­
t e r n a t i o n a l O r g a n i z a t i o n f o r S t a n d a r d i z a t i o n 
( ISO) , az A m e r i c a n N a t i o n a l S t a n d a r d s I n s t i t u t e 
(ANSI ) , az A S M E , az A S T M és az A P I a legismer­
t e b b nemzetköz i , i l letve amer ika i szabványinfor­
mációs szervezetek. 

A konferencia k iadványok is a műszak i in fo rmá­
ciók bőséges tárházai . A z Index to Scientifíc and 
Technical Proceedings a konferenciakötetek átfo­
g ó mutatója. Az NTIS adatbázis a K + F je lentések 
(reportok) leg ismertebb for rása. 

Referenszművek, forrástájékoztatók 

A technika ágazata iban kevés példa akad o lyan 
át fogó encik lopédiákra, mint a kémiában és vegy­
iparban használatos művek : Ullmann's Encyclope­
dia of Industhal Chemistry, az Encyclopedia of 
Chemical Processing and Design és a Kirk-Otbmer 
Encyclopedia of Chemical Technology. (H iányolom 
a Beiistein és a Gmelin kéz ikönyvsorozatok m e g ­
eml í tését . - A ref.) Mindegyik műszak i ágazatnak 
vannak különféle kéz ikönyvei ; encik lopédiasoro­
zatai ; mér tékegységek, d iagramok és graf ikonok, 
numerikus adatok és ál landók gyű j teménye i ; ösz -
szefoglalói az ágazat helyzetéről . A Diai Engineer­
ing egy mind nyomta tásban, mind a W e b e n hozzá ­
férhető útmutató (directory) a techn ika sok te rü ­
letén. A Kempe's Engineering Year-Book az egyik 
legjobb ú tmuta tó á l ta lános műszak i for rások e l ­
meihez. 

(A technika terü letén használa tos d o k u m e n ­
tumt ípusok közül sajnálatos m ó d o n k imaradt a 
fon tosságában a fo lyóiratokkal ve té lkedő szaba­
dalmi információforrások megeml í tése . A szaba­
da lmak és a szabada lmi i rodalom éppen elsősor­
ban a techn ikában, az ipari ágaza tokban , a m ű ­
szaki é le tben nélkülözhetet len in formációforrásokat 
képviselnek. Ugyancsak k imaradtak a d isszer tác i ­
ók és tézisek mint műszak i in formációforrások. 
Ezek, va lamint a fent hiányolt Chemical Abstracts, 
Beiistein, Gmelin m e g n e m eml í tése, a számszerű 
tévedések sajnálatos szépséghibái az egyébként 
ér tékes összeál l í tásnak. - A ref.) 

A z egyes kiadók, in formációforrások, ka ta lógu­
sok, in tézmények stb. w e b c í m e i az eredet i c ikkben 
megtalá lhatók. 

/MacLEOD, R.: Dfscovar: engineering Information. = 
Managlng Information, 4. köt. 3. sz. 1998. p. 27-30./ 

(Roboz Péter) 

Hol tart a cseh könyvtárügy az új 
technológia meghonosításában? 

1997 utolsó negyedévében 1175 csehország i 
könyv tárba jut tat ták el azt a kérdőívet , ame lynek 
seg í tségéve l a Kulturál is Minisztér ium számára a 
Nemzeti Könyvtár és a Sociofond nevű vál lalat az 
új technológ ia könyvtár i té rhód í tásának fe l tárására 
vál la lkozott . A kérdöfvet kitöltve 6 4 9 könyvtár 
küldte v issza , a m i 55 ,23%-os részvétel i arány. E 

tek in te tben az egyes bevont könyvtár t ípusok kö­
zöt t nagyok az el térések, nevezetesen a felkért 
( főfoglalkozású működtet te) községi könyvtárak­
nak 3 3 , 6 7 % - a , a város iaknak 64 ,70%-a , a já rás i ­
aknak 89 ,23%-a , a központ i á l talános gyű j tőkörű 
könyvtáraknak 1 0 0 % - a , a központ i szakkönyv ­
táraknak ugyancsak 100%-a , a fe lsőoktatás iak-
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nak 54 ,83%-a , a tudományos akadémia iaknak 
51 ,16%-a , az orvos iaknak 57 ,94%-a , a kulturál is 
és gazdaság i in tézmények kiválasztott könyvtárai ­
nak pedig 86 ,54%-a szolgáltatott adatokat. A z 
iskolai könyvtárakat a fe lmérésbe nem vonták be. 

Automatizált könyvtári rendszert az adatszolgál ­
tató könyvtárak 58%-a működtet . A központ i á l ta­
lános gyűj tőkörű könyvtárakban, a központ i szak­
könyvtárakban, a fe lsőoktatás iakban és a járásiak­
ban az automat izá l tság mér téke 9 0 - 1 0 0 % - o s . A 
tudományos akadémia i könyvtárakban 6 8 % - o s , a 
városi könyv tárakban 60%-os , az orvosi könyv tá­
rakban 4 5 % - o s , a község iekben pedig 22%-os ez 
az arány. 188 könyvtár je lentet te ki , hogy 2000 
után s e m k ívánja munkáját automatizálni 
(30 ,37%) , m iközben több könyvtárban két vagy 
három automatizál t rendszer is honos. 

A használ t rendszerek gyakor isága a követke­
ző: L A N I U S (az adatszolgál tató könyvtárak 4 6 % -
ában) , CDS/ IS IS (á l ta lában) és M A K S appl ikáció­
ban ( 2 6 % ) , T INL IB (11%) , K P Rendszer és 
S M A R T - L I B ( 9 - 9 % ) , R A P I D L I B R A R Y ( 3 % ) , 
A L E P H ( 2 % ) , B IB IS ( 1 % ) . Ezenk ívü l több saját 
fe j lesztésű rendszer is előfordul. A m ű k ö d ő auto­
matizált rendszerek keretében 1491 modult üze­
mel tetnek. 

A „ legnépszerűbb" modulok: katalogizálás (394 
a lka lmazás) , kö lcsönzés (280 alkalmazás), állo­
mánygyarap í tás (199 alkalmazás), O P A C (189 
a lka lmazás) , stat iszt ika (161 alkalmazás), folyóirat-
érkeztetés (135 a lka lmazás) , könyvtárközi kö l ­
csönzés (94 a lka lmazás) , SDI (20 a lka lmazás) , 
kötészet (19 a lka lmazás) . 

A z OPAC 189 a lka lmazása 169 könyvtárban 
valósul meg. 40 O P A C található a fe lsőoktatási 

könyvtárakban, 34 a járásiakban, 13 az orvosiak­
ban, és 10 az ál talános könyvtárakban. A kisebb 
ál lományú könyvtárakban az O P A C akár az állo­
mány 7 0 - 1 0 0 % - á t is tar ta lmazza, de e lvétve 
akadnak o lyan te temes ál lománnyal rendelkező 
könyvtárak is, ame lyekben az O P A C szinte az 
egész ál lományra kiterjed. 

A fe lmért könyvtárakban 1001 adatbázist talál­
ni. Ebből 430 a katalógus, 408 a bibl iográfia, 68 a 
folyóirat- és sorozat i katalógus, 39 a faktograf ikus, 
16 az egyéb jel legű, és 11 az in tem adatbázis. A 
központi katalógusok között a C A S L I N a legjelen­
tősebb (200 ezer leírást tar ta lmaz). 

Retrokonverzióban 192 könyvtár (az automat i ­
zált in tézmények 51%-a) érdekelt . Az alkalmazott 
módszerek a következők: a felvételek átvétele és 
adaptá lása (61%), szkennelés (21%) , szkennelés 
és az adatbázisba tör ténő strukturálás (10%) , re-
katalogizálás autopszia alapján (3%) , a nem teljes 
felvételek át í rása és strukturálása (3%) , a teljes 
felvételek át í rása és strukturálása (1%) , egyéb 
(1%) . 

Ahhoz képest, hogy az országban a 90-es évek 
elejétől tört csak magának utat a könyvtárban a 
számí tógépesí tés, ál talában a korszerű technika 
és technológia, az e redmények nem becsülhetők 
le, még ha hasonló fe lmérések tanúsága szerint 
több nyugati á l lamban nemcsak hogy jóval koráb­
ban kezdődött, de gyorsabb is volt. 

/RICHTER, V.: Vyuzívánl informainlch technologjí v 
knihovnách ŐR. = Ctenár, 50. köt. 7-8. sz. 1998. p. 
194-201./ 

(Futala Tibor) 

Javastat egy új orosz-latin 
transzliterálási ábécére 

Jelenleg, amikor a személy i számí tógép o lyan 
közszükséglet i eszközzé válik, mint - mondjuk - a 
te lefon, egyre inkább megnehezül a cirill betűs 
orosz nyelvű szövegek és a latin betűket használó 
nemzetközi számí tógép-há lózat között i kapcsolat 
és együt tműködés, amiben nem utolsósorban az 
eddig használatos transzl i terálási szabályok bonyo­
lultsága és nem egészen egyér te lmű vol ta is ludas. 

Ezért Mihail MihajloviŐ Silaev, a vegyészet i t u ­
dományok kandidátusa, és a moszkvai Lomono­
szov Egye tem tudományos munkatársa javaslatot 
tett egy o lyan új o rosz- la t in transzli terálási ábécé­
re, amely e műveletből - el tekintve az aposztróf és 
a kettős aposztróf korlátozott használatától - k ikü­
szöböli a diakri t ikus jeleket, és az orosz cirill ábécé 
jeleinek mindegyikét egy vagy két latin betűs jelhez 
köti. Megfelel tetései a következők: 
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a - a 6 - b B - V r - g A - d e - e 
é - e * - j 3 - Z M - í fl-y K - k 
J I - I M - m H - n 0 - 0 n - p p - r 
c - s T - t y - u ( b - f x - h u , - c 
H - ch ÚJ - sh m - q bl - W b - X a - e ' 
t o - y u Í I - y a 

Ha a b betűjel mássa l - és magánhangzót v á ­
laszt el az X helyett aposztrófot kell használni . A 
javasolt azbuka bármely orosz szöveg t r a n s z f e r á ­
lásán kívül a cirill betűkre való t r a n s z f e r á l á s t is 
lehetővé teszi - állítja a javaslat tevő. (A referáló 
megkérdezi : és mi legyen i lyenkor pl. a magyar 
nyelvű szövegekkel?) 

A javaslat tevő a bemutatot t megoldást kereszt­
neve után „michail icának" javasol ja elnevezni . 

/SILAEV, M. M.: Novyj russko-latlnsklj translltera-
clonrtyj alfavlt. = Naucno-tehniCeskaa trtformacla, 
2. ser. 6. sz. 1998. p. 35-36./ 

(Futala Tibor) 


